A1.44.2 Describir preferencias: "Preferir, Encantar, Gustar"
Descrivere preferenze: "Preferir, Encantar, Gustar"

Verbi ed espressioni per descrivere le preferenze

1. Con estos verbos se usan los pronombres "me, te, le, nos, os, les" .
2. Usamos "también" para afirmaciones y "tampoco" para negaciones.

Verbo (Verbo) Ejemplos (Esempi)

Encantar (Piacere moltissimo / Me encanta la musica. (Adoro la musica.)

adorare) No me encantan estas canciones. (Non adoro queste canzoni.)

Prefiero bailar que cantar. (Preferisco ballare che cantare.)

Preferir (Preferire) Ellos prefieren ir al teatro, no al cine. (Loro preferiscono andare a teatro,
non al cinema.)

i A mi me gusta. - A mi también. (A me piace. - Anche a me.)
Gustos iguales (Gusti uguali) ) i
A mi no me gusta. - A mi tampoco. (A me non piace. - Neanche a me.)

. A mi me gusta - A mi no. (A me piace. - A me no.)
Gustos diferentes (Gusti diversi) . o
A mi no me gusta. - A mi si. (A me non piace. - A me si.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta

1. Los viernes por la noche encanta salir a bailar con mis amigos. (Il venerdi sera adoro
uscire a ballare con i miei amici.)

a. me b. me gusta ¢. me encantan d. yo

2. ¢ ir al cine o al teatro esta noche? (Preferisci andare al cinema o a teatro stasera?)
a. Prefieres te b. Prefieres tu C. Prefieresirte d. Prefieres

3. Ami me gusta el concierto; a mi . (A me piace il concerto; anch'io.)

a. tampoco b. sigusta ¢ no d. también
4. A mi no me gusta este artista; a mi . (A me non piace questo artista; a me si.)

a. nosi b. si ¢. tampoco d. también

1. me 2. Prefieres 3. también 4. si

2. Riscrivi le frasi (QR: I1A+)

1. (encantar) Me gusta mucho el teatro.

(Mi piace molto il teatro.)
2. (encantar) No me gusta nada la 6pera.
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(Non mi piace per niente l'opera.)
3. (preferir) Prefiero ir al cine.

(Preferisco andare al cinema piuttosto che al teatro.)
4. (tambi€e9n) A mi me gusta el jazz. A mi también me gusta el jazz.

(A me piace il jazz. — Anche a me.)
5. (tampoco) A mi no me gusta bailar salsa. A mi tampoco me gusta bailar salsa.

(A me non piace ballare la salsa. — Neanche a me.)
6. (a m@ed s@ed) A mi me encanta salir de fiesta. A mi me encanta también.

(A me piace moltissimo uscire per fare festa. — A me si.)

1. Me encanta el teatro. 2. No me encanta la dpera. 3. Prefiero ir al cine a ir al teatro. 4. A mi me gusta el jazz. — A mi
también. 5. A mi no me gusta bailar salsa. — A mi tampoco. 6. A mi me encanta salir de fiesta. — A mi si.
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